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女 子 好

二 儿 元

日 月 明



山 出

西 两



牛 午



今 天 天 气 怎 么样 ?
Jīn tiān tiān qì zěn mē yàng?

今 天 是 (晴 天)。
Jīn tiān shì (qíng tiān).

Frasi



你喜 欢 哪 个季节?
Nǐ xǐ huān nǎ gè jì jié?

我 喜 欢 秋 天。
Wǒ xǐ huān qiū tiān. 



第 十 三 课
Dì Shí Sān Kè
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soggetto + (non) essere + aggettivo



花 是 红 (色) 的。
Huā shì hóng (sè) de.
Il fiore è rosso.

草 是 绿 (色)的。
Cǎo shì lǜ (sè) de.
L’erba è verde.

花 huā fiore
草 cǎo erba
雪 xuĕ neve
头发 tóu fà capelli



你的 中 文 很 好。
Nĭ de zhōng wén (shì) hĕn hǎo.
Il tuo cinese è molto buono.

我 很 高 兴.
Wŏ (shì) hĕn gāo xìng.
Io sono molto felice.



Grammatica:  
soggetto + verbo + oggetto



Soggetto + Verbo + Oggetto



Wǒ ài nǐ.
我 爱你
Ti amo.

Wǒ wěn nǐ.
我 吻 你
Ti do un bacio.



喜欢 xĭ huān Piacere

Wŏ mén xĭ huān yīn yuè.
我 们 喜 欢 音 乐。

A noi piace la musica.

中 国 zhōng guó cina
意大利 yì dà lì italia
罗 马 luó mǎ roma
米 兰 mǐ lán milano



Q:  Nĭ xĭ huān zuò lǎo shī ma?
你喜 欢 做 老 师 吗？

A:  Shi de,wŏ xĭ huān zuò lǎo shī. 
是 的, 我 喜 欢 做 老 师。

记 者 Jì zhě giornalista
经 理 Jīng lǐ direttore
校 长 xiào zhǎng rettore
主 任 zhǔ rèn direttore/capo
司 机 sī jī conducente
导 游 dǎo yóu guida
服务员 fú wù yuán cameriere/a



不喜欢 bù xĭ huān Non Piacere

Wŏ bù xĭ huān shù xué.
我 不喜 欢 数 学。

A me non piace la matematica.

学 习 xué xí studio
工 作 gōng zuò lavoro



Q:  Nĭ bù xĭ huān zuò sī jī ma?
你 不 喜欢 做司机吗？

A:  Shi de, wŏ bù xĭ huān zuò sī jī. 
是 的, 我 不喜 欢 做司机。

记 者 Jì zhě giornalista
经 理 Jīng lǐ direttore
校 长 xiào zhǎng rettore
主 任 zhǔ rèn direttore/capo
司 机 sī jī conducente
导 游 dǎo yóu guida
服务员 fú wù yuán cameriere/a



白 色 Bái Sè

黄 色 Huáng Sè

红 色 Hóng Sè

绿 色 Lǜ Sè

蓝 色 Lán Sè

紫 色 Zǐ Sè



需要 xū yào “Avere bisogno di”

Wŏ mén xū yào nĭ.
我 们 需 要 你。

Noi abbiamo bisogno di te.

Căo xū yào shuĭ.
草 需 要 水。

L’erba ha bisogno dell’acqua.



有 yŏu Avere

Wŏ mén yŏu shuĭ.
我 们 有 水。

Noi abbiamo l’acqua.

衬 衫 chèn shān camicetta
领 带 lǐng dài cravatta
裙 子 qún zǐ gonna
朋 友 péng yŏu amico



对话 Duì Huà / Dialogo



Chén：Nǐ Hǎo！
陈：你 好！

Ciao!

Huáng：Nǐ Hǎo！ Nǐ Zěn Me Yàng？
黄：你 好！你怎 么 样？

Ciao! Come stai?



Chén：Wǒ Hěn Hǎo，Nǐ Ne？
陈：我 很 好，你呢？

Molto bene, e tu?

Huáng：Wǒ Yě Shì. Wǒ Kě Le，Xū Yào Hē Shuǐ.
Nǐ Ne？

黄：我也是。我渴了，需要 喝水。你呢？
Anch’io. Ho sete, vorrei bere acqua. E tu?



Chén：Wǒ Yě Shì.   Yǒu Qí Tā De Ma？
陈：我 也 是。 有 其他 的吗？

Anch’io. C’e altro (da bere)?

Huáng：Yǒu guǒ Zhī, Kě Lè, Chá, Nǐ Yào Nǎ Yī Zhǒng？
黄： 有 果 汁，可乐，茶，你要 哪 一 种？

Ci sono il succo, la cola, il te’, (quale) cosa vuoi?



Chén：Wǒ Xǐ Huān guǒ Zhī.
陈：我喜欢 果 汁。

Mi piace il succo.

Huáng：Hǎo De.
黄：好 的。

Va bene.



Parole
喜 欢 xĭ huān piacere
不喜欢 bù xĭ huān non piacere
需 要 xū yào aver bisogno di
渴 kě sete
喝 hē bere
水 shuǐ acqua
其他的 qí tā de                altro/a
果 汁 guǒ zhī succo
可 乐 kě lè cola
茶 chá te’



niú
toro

yáng
pecora



shān
montagna

shuĭ
acqua



谢 谢
xiè xiè


